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steckte, um nicht aus Wien ausgewiesen zu werden, jedoch nicht aus
der Befiirchtung heraus, daB das, was er behauptet, unrichtig sei, oder
aus Furcht vor Racheakten der serbischen Regierung. Er war es auch,
der mich veranlaBt hat, meine Erwiderung auf Ihr in der ,,Nova
Evropa® erschienenes drittes Kapitel in der ,,Evolution zu schreiben,
weil er iiber einzelne unrichtige Angaben, die Thnen — wie er annahm
— nur von Borivoje Jeftitsch gemacht worden sein konnten, entriistet war
und ich daraufhin das Ihnen wohlbekannte Protokoll iiber die Zusammen-
kunft von Toulouse aufnehmen konnte!). AnliBlich der Anwesenheit
Professor Barnes’ in Wien®) hatte dieser Gelegenheit, Golubitsch niher
kennenzulernen. Alle von ihm gemachten Aussagen machten auf Pro-
fessor Barnes einen nachhaltigen Eindruck und den Eindruck absoluter
Wahrhaftigkeit. (Herr Curéin konnte damals wiederum nichts anderes
entgegenhalten, als Golubitsch eine nervése Uberreizung vorzuwerfen.)

Zum Schlusse dieses Briefes erlaube ich mir noch festzustellen, daf
alles, was bisher, sei es von amtlicher, sei es von anderer serbischer
Seite, beziiglich der Kriegsschuld angefiihrt worden ist, keine Entlastung
sondern eher eine Belastung der damaligen serbischen Regierung ge-
wesen ist. Auch die Ergebnisse der heutigen Forschung beziiglich der
Hochverratsprozesse in der alten Gsterreichisch-ungarischen Monarchie
und namentlich beziiglich des Friedjung-Prozesses, auf Grund dessen Sie
zu einem so vernichtenden Urteil iiber die osterreichisch-ungarische
Monarchie gelangt sind, erscheinen heute in einem ganz anderen Licht.
Ist nicht auch alles das, was Oberst Tscheda Popowitsch in einer der letzten
Nummern der ,,Nova Evropa“ iiber die Titigkeit der ,,Schwarzen Hand*
und iiber die Grenztitigkeit an der Drina gesagt hat, eine Bestatigung
dessen, was Osterreichischerseits im ProzeB von Banjaluka als Anklage
vorgebracht worden ist? Was fiir wichtige Aufschliisse gibt uns ferner
heute das Studium des Prozesses Klofa¢. Bezeichnend ist auch in dieser
Hinsicht die heutige Auffassung des Herrn Swetozar Pribitschewitsch,
eines Vorkdmpfers der groBserbischen Idee, dessen letzte groBe Rede
Ihnen vielleicht bekannt ist.

gez. Boghitschewitsch.

1) Abgedruckt: ,,Procés de Salonique®, S. 159—163.
?) August 1926.
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